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Vazeni zakaznici,

nikdo nemysli rdd na moZnou nehodu a jeji ndsledky.
Tato helma byla vyvinuta, aby pfi padu absorbovala
Cast energie, a tak zabranila zranéni nebo zmirnila
jeho ndsledky. Navic umoZzni svétlo na baterie lepsi
viditelnost za tmy a za podminek nizké viditelnosti.
Vy sami byste vSak méli pfispét k tomu, aby se
zabranilo traztim jakéhokoliv druhu.

Prectéte si nasledujici informace, abyste dosahli
optimdliniho ochranného Gcinku této helmy.

Bezpecnostni pokyny A

Pozorné si prectéte bezpeCnostni pokyny a pouzivejte

tento vyrobek pouze tak, jak je popsano v tomto navodu,

aby nedopatienim nedoSlo k zranéni nebo Skodam.
Uschovejte si tento navod pro pozdéjsi potiebu. Pfi
predavani vyrobku predejte soucasné s nim i tento
navod.

Ucel pouziti

Tato helma byla vyvinuta, aby svému nositeli poskytla
maximalni ochranu pred poranénim hlavy pfi jizdé na
kole, skateboardu nebo koleckovych bruslich.

Zcela ochrénit pred poranénim viak helma svého nosite-
le nedokdze. V zvislosti na typu nrazu mohou vézna
poranéni hlavy nebo dokonce smrt zpdsobit i nehody,
které se stanou pfi velmi nizké rychlosti.

Tato helma tlumi energii ndrazu pfi padu, a tak minima-
lizuje poranéni zplsobend narazem.

NemiiZe vSak chranit pred poranénim krénich obratld,
patefe nebo jinych ¢asti téla, ke kterym miZe dojit pfi
nehodé.

Helma se smi pouZivat vyhradné pfi jizdé na kole,
skateboardu nebo koleckovych bruslich.

Neni vhodna pro jiné druhy sportu ani k pouZiti pfi
jizdé na motorovych vozidlech.

NEBEZPECI pro déti

Tuto helmu nesmi pouzZivat déti pfi lezeni ani jinych
aktivitach, pri kterych hrozi riziko, Ze se déti uskrti
nebo zlistanou viset, kdyZ se zachyti za helmu.
Pokud dité pouzZiva helmu, je nutno na néj dohliZet.

Baterie mohou byt v pripadé spolknuti Zivotu nebez-
pecné.

Integrované svétlo je vybavené jednou knoflikovou
baterii. Pokud dojde ke spolknuti knoflikové baterie,
miZe to vést béhem pouhych 2 hodin k tézkému
poleptani vnitfnich organti a smrti. Uchovévejte proto
nové i pouzité baterie mimo dosah déti. Jestlize se
prihradka na baterii sprdvné nedovird, svétlo uz
nepouzivejte a udrzujte jej mimo dosah déti.

Pokud mate podezieni, Ze doSlo ke spolknuti baterie,
nebo Ze se baterie do téla dostala jinym zplisobem,
okamzité vyhledejte lékar'skou pomoc.

Obalovy material udrZujte mimo dosah déti.
Mimo jiné hrozi i nebezpe¢i uduseni!



NEBEZPECi poranéni a vécnych Skod

Jelikoz je helma vybavena vétracimi otvory, mohou
do ni pfipadné proniknout Spicaté predméty.

Pod helmou se nesmi nosit $atky, vysoko vazané copy
atd.

Jezdéte vZdy jen se zapnutym paskem pod bradou

a spravné nastavenym paskem helmy. Jediné tehdy je
zajisténo, Ze helma bude v pipadé padu spravné sedét.
Helma se nesmi posouvat nebo nesmi byt upevnéna
tak volné, aby se sama posouvala do tylu nebo Cela.
Tam neposkytuje Zédnou ochranu. Helma nesmi zabra-
Aovat ve vyhledu. Pfed kazdou jizdou zkontrolujte
vechna nastaveni a spravné nasazeni. Helma mize
poskytovat ochranu pouze tehdy, pokud spravné sedi.

Helmu Ize pouZivat bez polstrovani brady, ale ne bez
vnitfniho polstrovani.

Z4dné ¢ésti helmy se nesmi ménit ani odstrafiovat.
Vyjimkou je pouze vyjmuti polstrovéani za GCelem prani.
Pred kaZdou jizdou zkontrolujte, jestli helma neni opo-
tfebovand nebo poskozena. | kdyZ neni patrné Zadné
vnéjsi poskozeni, musi se helma po kazdém narazu, silném
(ideru (napf. po padu z vySky 1,5 m) nebo kdyz je poSkré-
band do hloubky, vyménit. Na helmu si také nesedejte.
PoSkozena helma nemize hlavu Gicinné chranit pred
poranénim.

Také po nékolikaletém pouZivani bez poSkozeni, nejpoz-
déji viak po 5 letech od data vyroby (viz ,Technické
parametry”), se musi helma vyménit. TotéZ plati, pokud
jiz helma dobre nesedi. Poskozenou nebo pfilis starou
helmu znicte - nepredévejte ji dél!

Ochranny Gcinek helmy miZe byt narusen plsobenim
barev, lakd, nélepek, Cisticich kapalin, chemikalii nebo
rozpoustédel. Helma se proto nesmi pomalovavat,
lakovat ani polepovat nalepkami.

K CiSténi nepouZzivejte agresivni ani abrazivni ¢istici
prostiedky.

PouZivejte pouze origindIni prisluSenstvi.

Pokud je helma vystavena teplotdm vy$s$im nez +50
°C, mlZe se poskodit. Této teploty mliZe byt dosazeno
napf. ve slunny den uvnitf auta. Po takovém poskozeni
se uz helma nesmi pouZivat.

Pokud budete helmu pfenaset nebo uchovavat, zabalte
ji tak, aby se nemohla poskodit.

Pokud by baterie vytekla, zabrafite kontaktu jejiho
obsahu s kiiZi, o¢ima a sliznicemi. Pfipadné zasaZend
mista omyjte vodou a neprodlené vyhledejte Iékarskou
pomoc.

Baterie se nesmf nabijet, rozebirat, vhazovat do ohné
ani zkratovat.

Pozor! Lithiové baterie mohou v pripadé nespravného
vloZeni vybuchnout. PFi vkladani proto bezpodminecné
dbejte na spravnou polaritu (+/-).

PouZivejte pouze stejny nebo rovnocenny typ bateri
(viz , Technické parametry").

Chrante baterie pfed nadmérnym teplem.

Pokud je baterie vybita nebo pokud vyrobek nebudete
del3i dobu pouzivat, vyjméte baterii z vyrobku. Zabra-
nite tak poSkozeni, ke kterému by mohlo dojit, kdyby
baterie vytekla.

Pfed vloZenim baterie v pfipadé potfeby vycistéte
kontakty baterie a pristroje. NebezpeCi prehratil



Vazeni zakaznici!

Asi nik nemysli rad na mozni nehodu a jej ndsledky.
Prilba bola vyvinuta na absorbovanie Casti energie
pri pade, ¢im eliminuje, resp. redukuje pripadné
poranenia. Svietidlo napajané batériou dodatocne
zvy3uje viditelnost za tmy a zniZenej viditelnosti.

K prevencii tirazov akéhokolvek druhu viak musite
prispiet aj vy sami.

Na dosiahnutie optimalneho ochranného G€inku
prilby si precitajte nasledujiice informacie.

Bezpecnostné upozornenia A

Precitajte si pozorne bezpecnostné upozornenia

a vyrobok pouzivajte len spdsobom opisanym v tomto
navode, aby nedopatrenim nedoslo k poraneniam
alebo Skodam.

Uschovajte si tento ndvod na neskorsie pouZzitie.

Ak vyrobok postupite inej osobe, musite jej odovzdat
aj tento ndvod na poufzitie.

Ucel pouZitia

Této prilba bola vyvinutd na poskytnutie maximalnej
moznej ochrany pouzivatelovi pred poraneniami hlavy
pri jazde na bicykli, skateboarde alebo kolieskovych
korCuliach. Prilba v8ak nedokaZe dplne ochrénit
pouZivatela pred poraneniami.

V zdvislosti od typu ndrazu méZzu aj nehody, ku ktorym
dojde pri velmi nizkej rychlosti, spdsobit velmi vazne
poranenia hlavy, dokonca aj so smrtelnymi nasledka-
mi. Tato prilba timi energiu ndrazu pri pade a redukuje
tak zavaznost poraneni vznikajicich pri nérazoch.

Nedokaze poskytovat ochranu pred poraneniami
krénych stavcov, chrbtice alebo inych Casti tela, ktoré
moZu vznikndt pri nehode.

Prilba sa smie pouZivat vylu¢ne pri jazde na bicykli,
skateboarde alebo kolieskovych korculiach.

Nie je vhodnd pre iné druhy $portov alebo pri jazde
na motorovych vozidlach.

NEBEZPECENSTVO pre deti

Tadto prilbu nesmii pouZivat deti pri lezeni alebo
pri inych aktivitach, ked' hrozi nebezpecenstvo
uskrtenia/zachytenia pri zakliesneni dietata

za prilbu.

Na deti musite pri nosent prilby dozerat.

Prehltnutie batérii moZe byt Zivotunebezpecné.
Integrované svietidlo je vybavené gombikovou
batériou. Ked dbjde k prehltnutiu gombikovej batérie,
moze to uz do 2 hodin spdsobit zavazné vnitorné
poleptanie a smrt. UdrZiavajte nové, ako aj vybité
batérie mimo dosahu deti. Ked'sa priehradka na
batérie nezatvdra spravne, svietidlo uz nepouzivajte
a udrZiavajte ho mimo dosahu detf.

Ak sa domnievate, Ze mohlo dojst k prehltnutiu
batérie alebo sa mohla dostat do tela inym spdsobom,
ihned'vyhladajte lekarsku pomoc.

Zabrante pristupu deti k obalovému materidlu.
Okrem iného hrozi nebezpecenstvo udusenial
NEBEZPECENSTVO poranenia a vecnych $kdd
PretoZe prilba je vybavena vetracimi otvormi,
moZzu do nej pripadne prenikndt Spicaté predmety.

Pod prilbou sa nesmu nosit Ziadne $atky, nahor
vypnuté vlasy a podobne.



Jazdite len so zapnutym remienkom pod bradu

a spravne nastavenym prilbovym remienkom. Iba
v takom pripade je zarucené bezpecné nasadenie
na hlave pri pade.

Prilba nesmie byt posunutd, alebo sa dat postivat na
zahlavie alebo na Celo. V takejto polohe neposkytuje

Ziadnu ochranu. Prilba nesmie obmedzovat zorné pole.

Pred kazdym nosenim skontrolujte vSetky nastavenia
a spravne nasadenie prilby.
Prilba dokaZe chranit len pri spravnom nasadeni.

Prilbu smiete pouZivat bez vystelky brady, nesmiete ju
viak pouzivat bez vysteliek vo vndtri prilby.

Nesmiete menit alebo odstrariovat Ziadne Casti prilby,
okrem vysteliek na pranie.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte, €i nie je prilba
opotrebovana alebo poskodena. Aj ked nie st viditelné
ziadne vonkajsie poskodenia, musite prilbu vymenit
po kazdom ndraze, tvrdom Gdere (napr. pri pade

z vy$ky 1,5 m) alebo hibokom poSkriabani.

Nesadajte si na prilbu. PoSkodena prilba nedokaze
(¢inne chranit hlavu pred poraneniami.

Prilbu musite vymenit aj po viacrocnom pouZivani bez
poskodenia, najneskdr viak po 5 rokoch od datumu
vyroby (pozri ,Technické (daje”). To isté plati aj v pri-
pade, ak prilba uz nesedi spravne na hlave. Zlikvidujte
poskodend alebo prili$ stard prilbu, neposkytujte
juinym osobam.

Farby, laky, nalepky, Cistiace kvapaliny, chemikalie
alebo rozpustadla mozu mat nepriaznivy vplyv

na ochranni funkciu prilby. Preto prilbu nemaluijte,
nelakujte a neolepuijte.

Na Cistenie nepouZivajte agresivne alebo abrazivne
Cistiace prostriedky.

PouZivajte len origindlne prisluSenstvo.

Pri teplotach viac ako +50 °C mdZe dojst k poskodeniu
prilby. Tieto teploty sa dosahujd napr. pocas slnecnych
dni v interiéri automobilov. Po takomto poskodeni uz
prilbu nesmiete pouZivat.

Pred prepravou alebo pri odkladani zabal'te prilbu tak,
aby sa nemohla poskodit.

Ak dojde k vyteCeniu batérie, zabraite kontaktu s po-
kozkou, o¢ami a sliznicami. Postihnuté miesta pripad-
ne oplachnite vodou a okamZite vyhladajte lekara.

Batérie sa nesmu dobijat, rozoberat, hadzat do ohfa
alebo skratovat.

Pozor! Litiové batérie mdzu explodovat, ked'sa
nespravne zaloZia. Dbajte preto bezpodmienecne
na spravnu polaritu (+/-).

Pouzivajte iba ten isty alebo rovnocenny typ batérie
(pozri , Technické Udaje").

Batérie a vyrobok chrante pred nadmernym teplom.
Vyberte batériu z vyrobku po jej vybiti alebo pred
dlhim nepouzivanim vyrobku. Takto zabrénite
Skodam, ktoré mozu vznikndt pri vyteCeni.

Pred vloZenim vycistite v pripade potreby kontakty
batérie a pristroja. Nebezpecenstvo prehriatia!



Drodzy Klienci!

Zwykle niechetnie myslimy o tym, Ze moze zdarzy¢ sie
wypadek oraz o jego mozliwych skutkach.

Kask zostat tak skonstruowany, aby podczas

upadku pochfania¢ czes¢ energii i w ten sposéb
zapobiegac urazom lub zmniejsza€ ich zakres.
Zasilana z baterii lampka umozliwia lepszg
widzialno$¢ w ciemno$ci oraz w ztych warunkach
pogodowych. Nalezy jednak dotozy¢ wszelkich
staran, aby unikna¢ wypadku.

Uwaznie przeczytac i stosowac sie do zalecen tej in-
strukcji, aby noszony kask zapewniat optymalna
ochrone gtowy.

Wskazowki bezpieczenstwa A

Przeczyta¢ doktadnie wskazéwki bezpieczenstwa

i uzytkowac produkt wytacznie w sposob opisany

w tej instrukcji, aby unikna¢ urazéw ciata lub uszko-
dzen sprzetu. Starannie przechowywac instrukcje do
pbzniejszeqgo wykorzystania. W razie zmiany wtasciciela
produktu nalezy przekaza¢ réwniez te instrukcje.
Przeznaczenie

Ten kask zostat zaprojektowany tak, aby zapewni¢
noszacej go osobie maksymalng ochrone przed
obrazeniami gtowy podczas jazdy na rowerze,
deskorolce lub rolkach. Kask nie jest jednak w stanie
zapewnic¢ ochrony przed wszystkimi obrazeniami.

W zalezno$ci od rodzaju uderzenia réwniez wypadki
przy bardzo matej predko$ci moga spowodowac
powazne urazy gtowy lub nawet skofczy¢ sie $miercia.
Ten kask podczas upadku pochtania energie uderzenia

i zmniejsza skale odniesionych obrazen.

Nie moze on jednak ochroni¢ przed obrazeniami
kregéw szyjnych, kregostupa lub innymi obrazeniami
ciata, ktére moga powstac podczas wypadku.

Kask moze by¢ uzywany wytacznie podczas jazdy

na rowerze, deskorolce lub rolkach. Nie nadaje sie

on do wykorzystania podczas uprawiania innych
sportdw lub podczas uzywania pojazddw silnikowych.

NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci
Niniejszy kask nie moze by¢ uzywany przez dzieci
podczas wspinania sie lub innych rodzajow akty-
wnosci, w czasie ktorych istnieje ryzyko uduszenia/
utkniecia, jesli dziecko zaplacze sie z kaskiem.

Dzieci noszace kask nie moga by¢ pozostawione
bez nadzoru.

Potkniecie baterii moze by¢ $miertelnie niebezpieczne.
Wbudowana lampka jest wyposazona w baterie
guzikowa. Potknieta bateria guzikowa moze w ciggu
zaledwie 2 godzin doprowadzi¢ do ciezkich (chemicz-
nych) poparzer wewnetrznych oraz do $mierci.
Dlatego nalezy przechowywac zaréwno nowe,

jak i zuzyte baterie poza zasiegiem dzieci.

Jezeli komora baterii nie zamyka sie prawidtowo,

nie wolno kontynuowac uzytkowania lampki i nalezy
trzymac ja z dala od dzieci.

W przypadku podejrzenia, ze bateria zostata potknieta
lub dostata sie do organizmu w inny sposdb, nalezy
natychmiast skorzysta¢ z pomocy medycznej.

Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiaty opakowa-
niowych. Istnieje m.in. niebezpieczenstwo uduszenia!
NIEBEZPIECZENSTWO odniesienia obraze ciata

i szkod materialnych

Poniewaz kask ma otwory wentylacyjne, mozliwe jest



przedostanie sie ostrych przedmiotéw do jego wnetrza.

Pod kaskiem nie wolno nosi¢ chust, wysoko upietych
whosdw itp.

Jezdzic nalezy tylko z zapietym paskiem podbrddko-
wym. Tylko wtedy kask bedzie prawidtowo lezat na
gtowie, nawet w razie wypadku.

Kasku nie wolno zsuwac na kark lub czoto ani dopusci¢
do jego samoczynnego zsuwania. W tych miejscach nie
zapewnia on zadnej ochrony. Kask nie moze utrudnia¢
widocznosci. Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzic
wszystkie ustawienia i prawidtowe utozenie kasku na
gtowie. Kask zapewnia skuteczng ochrone tylko wtedy,
jesli zostanie prawidtowo zatozony.

Kask moze by¢ uzywany bez ochraniacza podbrédko-
wego, ale nie moze by¢ uzywany bez wktadek
wewnatrz kasku.

Nie wolno zmieniac ani usuwac zadnych czesci kasku
za wyjatkiem wktadek w celu ich umycia.

Przed kazda jazda sprawdzi¢, czy kask nie jest zuzyty
lub uszkodzony. Nawet jesli nie sg widoczne zadne
uszkodzenia zewnetrzne, nalezy wymieni¢ kask

po kazdym zderzeniu, silnym uderzeniu (np. przy upadku
z wysokosci 1,5 m) lub gtebokim zarysowaniu.

Nie wolno tez siada¢ na kasku. Uszkodzony kask nie
jest w stanie skutecznie chroni¢ gtowy przed obraze-
niami. Réwniez po kilkuletnim uzytkowaniu bez uszko-
dzen nalezy wymieni¢ kask na nowy - najpézniej po
5 latach od daty produkc;ji (patrz ,,Dane techniczne®).
To samo dotyczy przypadku, gdy kask juz nie pasuje.
Zniszczony lub stary kask nalezy zniszczy¢ i nie
przekazywac go innym osobom.

Dziatanie farb, lakieroéw, naklejek, ptynnych srodkdw
czyszczacych, rozpuszczalnikéw i innych srodkéw
chemicznych moze mie¢ negatywny wptyw na

ochronng funkcje kasku. Dlatego nie wolno malowac
lub lakierowac kasku ani umieszcza¢ na nim naklejek.

Do czyszczenia nie stosowac zracych ani rysujacych
powierzchnie Srodkow czyszczacych.

Nalezy stosowac tylko oryginalne akcesoria.

Kask moze ulec uszkodzeniu, jesli zostanie wystawiony
na dziatanie temperatur powyzej +50°C. Takie tempe-
ratury mogg panowac np. w stoneczny dzieft wewnatrz
samochodu. Po tego typu uszkodzeniu nie wolno dalej
uzywac kasku.

W przypadku przewozu lub przechowywania kasku
odpowiednio go zabezpieczy¢ przed uszkodzeniem.

Jezeli dojdzie do wycieku z baterii, unika¢ kontaktu
ze skdra, oczami oraz btonami $luzowymi. W razie
potrzeby nalezy przeptuka¢ miejsca kontaktu woda
i natychmiast udac sie do lekarza.

Baterii nie wolno tadowat, rozbierac na czesci,
wrzuca¢ do ognia ani zwierac.

Uwaga! Baterie litowe moga wybuchna¢, jesli zostang
nieprawidtowo wtozone. Dlatego podczas wkiadania
baterii nalezy koniecznie zwréci¢ uwage na wiasciwe
utozenie biegundw (+/-). Na wymiane nalezy stosowac
tylko baterie tego samego lub réwnowaznego typu
(patrz rozdziat ,Dane techniczne").

Baterie nalezy chroni¢ przed nadmiernym cieptem.
Nalezy je wyjac z produktu, gdy sa zuzyte lub gdy
produkt nie bedzie przez dtuzszy czas uzywany.
Dzieki temu mozna unikna¢ szkod, ktére moga
powstaé wskutek wycieku elektrolitu.

W razie potrzeby przed wtozeniem baterii nalezy
oczyscic styki baterii i urzadzenia. Istnieje ryzyko
przegrzania!



Spravna velikost helmy | Spravna velkost prilby | Wtasciwy rozmiar kasku

ﬁ NEBEZPECI - nebezpeti poranéni

- Jezdéte vzdy pouze se zapnutymi pasky pod
bradou. Jediné tak je zaruceno, Ze helma bude
v pfipadé padu bezpecné sedét.

Aby bylo dosaZeno nejvys$si mozné ochrany, musi
mit helma spravnou velikost a musi dobfe sedét.

Pokud helma neodpovida velikosti hlavy, je tfeba
vybrat jinou helmu nebo jinou velikost.

Ovérené velikosti:
Testované velkosti:
Sprawdzone rozmiary:

S/M:  54-58cm
L/XL:  58-6lcm

NEBEZPECENSTVO -
Nebezpecenstvo poranenia
- Jazdite len so zapnutym remienkom pod bradu
a spravne nastavenym prilbovym remienkom. Iba
v takom pripade je zaru¢ené bezpecné nasadenie

na hlave pri pade.

Pre Co najlepsiu ochranu musi byt prilba spravne
nasadend a musi mat spravnu velkost.

Ak prilba nezodpoveda vel'kosti hlavy, musite zvolit
inti prilbu, resp. inti vel'kost.

NIEBEZPIECZENSTWO - ryzyko odniesienia
obrazen ciata
- JeZdzi¢ nalezy tylko z zapietym paskiem podbréd-
kowym i prawidtowo wyregulowang opaska kasku.
Tylko wtedy kask bedzie prawidtowo lezat na

gtowie, nawet w razie wypadku.

Aby zapewnic¢ optymalna ochrone, kask musi pra-
widtowo leze¢ i by¢ dobrze dopasowany do gtowy
uzytkownika.

Jezeli nie mozna dopasowac kasku do wielkosci
gtowy, nalezy wybra¢ inny model lub rozmiar kasku.




Nastaveni helmy | Prispdsobenie prilby | Dopasowanie kasku

Spravné nasazeni

Spravne nasadenie

NEBEZPECI - ohroZeni Zivota v diisledku
$patné nasazené prilby

« Prilba se nesmi posouvat ani nesmi byt upevnéna
tak volng, aby se sama posouvala do tylu nebo cela.
V téchto mistech neposkytuje Zadnou ochranu.
PFilba nesmi branit ve vyhledu. Pfed kazdou jizdou
zkontrolujte vSechna nastaveni a spravné nasazeni.

Prawidtowe utoZzenie na gtowie

NEBEZPECENSTVO - Ohrozenie Zivota
nespravne nasadenou prilbou

+ Prilba nesmie byt posunutd, alebo sa dat
postvat na zahlavie alebo na Celo.
V takejto polohe neposkytuje Ziadnu ochranu.
Prilba nesmie obmedzovat zorné pole.
Pred kazdym nosenim skontrolujte vSetky
nastavenia a spravne nasadenie prilby.

NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie zycia
spowodowane nieprawidtowo zatozonym
kaskiem

- Kasku nie wolno zsuwac na kark lub czoto ani
dopuscic do jego samoczynnego zsuwania.
W tych miejscach nie zapewnia on zadnej ochrony.
Kask nie moze utrudnia¢ widocznosci. Przed kazdym
uzyciem nalezy sprawdzi¢ wszystkie ustawienia
i prawidtowe utozenie na gtowie.




Nasazeni helmy | Nasadenie prilby | Nakfadanie kasku na gtowe

CESKY

K nastaveni musi helma nejprve
volné sedét na hlavé.
SLOVENSKY

Pri nastavovani musi prilba
priliehat na hlavu najskor len
velmi volne.

POLSKI

W celu wyregulowania kasku
musi on poczatkowo by¢ bardzo
luzno osadzony na gtowie.

Nastaveni pasku pod bradou | Nastavenie remienkov | Regulacja paskéw

CESKY

Rozdvojky paskd musi sedét 10 mm
pod usima.

SLOVENSKY

Rozdelovace remienkov sa musia
nachadzat 10 mm pod u$ami.

POLSKI

Rozdzielacze paskéw muszg by¢
umieszczone 10 mm pod uszami.




Nastaveni obvodu (pasek helmy) | Nastavenie obvodu (remienok prilby) | Requlacja obwodu opaski kasku

Nastaveni paski pod bradou
Nastavenie remienkov pod bradu
Regulacja paska podbrédkowego




1

CESKY

Prilba se smi pouZivat bez polstrovani brady, nikoli vSak bez pol-
strovani uvnitf prilby. Pokud vyjmete polstrovéni brady, je mozné,
Ze bude nutno také znovu nastavit pasky pod bradou.

Neztratte maly gumovy pasek!

SLOVENSKY

Prilbu smiete pouZivat bez vystelky na bradu, nesmiete ju vSak
pouzivat bez vnitornej vystelky. Pri vybrati vystelky na bradu
musite pripadne nanovo nastavit remienky.

Nestratte malé gumené putko!

POLSKI

Kask moze by¢ uzywany bez ochraniacza podbrédkowego,

ale nie moze by¢ uzywany bez wktadek wewnatrz kasku.

Jezeli ochraniacz podbrédkowy zostanie zdjety, nalezy ewentu-
alnie na nowo wyregulowac paski. Uwazac, aby nie zqubi¢ matej
gumki!



Kontrola usazeni | Kontrola nasadenia | Kontrola osadzenia kasku

CESKY
Zkontrolujte, jestli pfilba dobfe sedi: Kdyz je pfezka
zapnutd, méli byste byt schopni jeSté mirné pootevfit
Usta, aniz by se pasky zafezavaly nebo Skrtily.

Pasky by se mély sbihat pod usima, aniz by usi
zakryvaly.

SLOVENSKY

Skontrolujte spravne nasadenie prilby: Pri zatvorenom POLSKI . _ ] }

uzévere by ste mali byt schopni mierne otvorit dsta Sprawdzic, czy kask prawidtowo lezy na glowie:
bez toho, aby sa vam remienky zarezavali do pokozky, ~ Nawet przy zapietym kasku uzytkownik powinien by¢
alebo aby vés obmedzovali. w stanie lekko otworzy¢ usta bez wrzynania sig paskow

Remienky sa musia zbiehat pod u$ami a nemaju ich lub krgpowania ruchOw.

prekryvat. Paski powinny zbiegac sie pod uszami, nie zakrywajac ich.



Kontrola pfed kaZdou jizdou | Pred kaZdou jazdou skontrolujte
Sprawdzi¢ przed kazdg jazda

CESKY

- Je veSkeré polstrovani spravné a pevné nasazené?

- Jsou pasky pod bradou spravné nastavené a zapnuté?
- Sedf pfilba spravné na hlavé?

Pislusné informace naleznete v predchozich kapitolach.

SLOVENSKY POLSKI
- St vSetky vystelky nasadené a upevnené spravne? - Czy wszystkie ochraniacze zostaty prawidtowo
- St remienky pod bradu spravne nastavené i stabilnie przymocowane?
a zatvorené? + Czy pasek podbrddkowy zostat wtasciwie
- Je prilba nasadend na hlave sprévne? dopasowany i zapiety?
Prislu$né informécie néjdete v predchddzajtcich * Czy kask zostat wiasciwie natozony na glowe?
kapitolach. Odpowiednie informacje mozna znalez¢ w poprzednich

rozdziatach.



Pouzivani svétla | PouZivanie svietidla | Uzytkowanie lampki

Uvedeni svétla do provozu | Uvedenie svietidla
do prevadzky | Przygotowanie lampki do uzycia

CESKY

Vytahnéte izolacni prouzek z pfihradky na baterii.
SLOVENSKY

Z priehradky na batériu vytiahnite izolacny pésik.

POLSKI
Wyciagna¢ pasek izolacyjny z komory baterii.

Rozsviceni/zhasnuti svétla | Zapnutie a vypnutie
svietidla | Wiaczanie/wytaczanie lampki

CESKY
K zapnuti, resp. vypnuti svétla stisknéte vypinac.

SLOVENSKY
StlaCte spinac zap./vyp., na zapnutie resp. vypnutie
svietidla.
POLSKI
vypinal . . . ,
spinac zap./vyp. Nacisna¢ wigcznik/wytacznik, aby wtaczy¢ lub

wiacznik/wytacznik wytaczyc lampke.



Vyména baterie | Vymena batérie | Wymiana baterii

CESKY
Baterie ma velmi dlouhou Zivotnost. Pfesto vak bude jednou
nutné baterii vyménit, kdyZ zacne svétlo svitit slabgji.
D> K vyméné baterii postupujte podle obrazkii 1-8.
V kroku 7 dbejte na to, aby kolicky na svétle byly
zasunuty do obou oblouku, které malymi hacky
sviraji nastavovaci kole¢ko paski prilby.

SLOVENSKY
Batéria ma velmi dIhd Zivotnost. Napriek tomu je vymena
batérie nevyhnutna v pripade, ak svietidlo svieti slabSie.

> Pri vymene batérie postupujte podla obrazkov 1- 8.
V kroku 7 dbajte na to, aby sa koliky na svietidle
zasunuli do oboch obliikov, ktoré malymi hacikmi
zasahuju do nastavovacieho kolieska remienka prilby.

POLSKI

Bateria ma bardzo dtugg zywotnos¢. Mimo to ktéregos
dnia pojawi sie potrzeba jej wymiany, gdy lampka bedzie
Swiecic stabiej.

D> Podczas wymiany baterii nalezy postepowac zgodnie
z rysunkami 1-8. W 7. kroku montazowym zwrécic
uwage, aby wypustki lampki umiesci¢ w obu tukach,
ktdre za pomoca matych haczykéw zazebia sie w kole
zebatym pokretfa requlacyjnego kasku.




A NEBEZPEC vybuchu

- Bezpodminecné dbejte na polaritu
(symbol + musf ukazovat smérem nahoru).

A NEBEZPECENSTVO vybuchu

- ReSpektujte bezpodmienecne polaritu
(symbol + ukazuje nahor).

A NIEBEZPIECZENSTWO wybuchu

+ Pamietac koniecznie o wtasciwym utozeniu
biegundéw baterii (symbol + skierowany do géry).

CESKY

KdyZ se dotknete baterie holyma rukama, mohou na
kontaktech ziistat stopy znecisténi, které mohou mit
za urcitych okolnosti izolacni dcinek. Pouzivejte proto
pfi vkladani baterie vzdy suchy mékky hadfik.

SLOVENSKY

Pri kontakte holych rik s batériou moZu vzniknat
na kontaktoch necistoty, ktoré budi mat pripadne
izolaCny dcinok. Pri vkladani batérie pouzite preto
suchd, méakka handricku.

POLSKI

Dotykanie baterii gotymi rekami moze spowodowac
osadzenie na stykach zabrudzen, ktére moga dziata¢
izolujgco. Dlatego przy wktadaniu nowej baterii nalezy
uzywac suchej, miekkiej chusteczki.



Cisténi a skladovani helmy | Cistenie a uschovanie prilby
Czyszczenie i przechowywanie kasku

CESKY

K CiSténi skofepiny a paski pouZivejte pouze vodu,
jemné mydlo a mékky hadrik. Nasledné nechte viechny
vyCiSténé dily uschnout na suchém a ne prilis teplém
misté. Neponofujte do vody!

Polstrovani miZete vyjmout. Polstrovani vyperte rucné

v teplé vodé a malém mnoZstvi praciho prostiedku na
jemné pradlo. Dbejte také pokynt k o3etfovani uvedenych
na vSitém Stitku. Nez polstrovani opét vloZite do pfilby,
nechte je dpIné vyschnout.

Prilbu skladujte na chladném a suchém misté.

SLOVENSKY

Na Cistenie polSkrupiny a remienkov pouZzivajte len
vodu, jemné mydlo a makku handricku. Vycistené Casti
nechajte ndsledne vyschndt na suchom a nie prili
teplom mieste. Neponarajte do vody!

Vystelky su vyberatelné. Vystelky vyperte rucne

v teplej vode s trochou jemného pracieho prostriedku.
ReSpektujte aj etiketu s pokynmi na oSetrovanie.
Nechajte vndtornd vystelku celkom vyschndit a az
potom znova vloZte vndtornd vystelku do polSkrupiny.
Prilbu uschovajte na chladnom a suchom mieste.

POLSKI

Do czyszczenia skorupy i paskow nalezy uzywac tylko
wody, tagodnego mydta i migkkiej Sciereczki. Nastepnie
wysuszy¢ wyczyszczone czesci w suchym i niezbyt
cieptym miejscu. Nie zanurza¢ w wodzie!

Wktadki mozna wyjac. Nalezy je prac recznie w cieptej
wodzie z dodatkiem tagodnego $rodka pioracego.
Stosowac sie do zalecen dotyczacych pielegnacji
podanych na etykiecie. Przed ponownym zatozeniem
wktadek nalezy upewnic sie, Ze sg catkowicie suche.

Kask przechowywac w chtodnym i suchym miejscu.



Odstranéni + nasazeni polstrovani | Odstranenie + nasadenie vysteliek
Wyjmowanie i wktadanie wktadek

A NEBEZPECi poranéni NEBEZPECENSTVO -
Nebezpecenstvo poranenia
- Z4dné &asti prilby se nesmi ménit ani odstrafiovat. - Nesmiete menit alebo odstrariovat Ziadne Casti
Vyjimkou je pouze vyjmuti polstrovani za dcelem prilby, okrem vysteliek za (icelom prania.
vypran. - Opatrne uvolnite vystelky, aby ste nevytrhli
- Polstrovani vyjimejte opatrné, aby se nevytrhla nalepeny suchy zips.
nalepend koleCka se suchymi zipy.

A NIEBEZPIECZENSTWO - ryzyko odniesienia obrazer ciala

+Nie wolno zmienia¢ ani usuwac zadnych czesci kasku za wyjatkiem wktadek w celu ich uprania.

- Wktadki nalezy wyjmowac ostroznie, aby nie wyrwac przyklejonych punktéw mocowania na rzepy.

9 K helmé nejsou k dosténi Zadné nahradni nebo dodatecné dily.
K prilbe nie st k dispozicii nahradné diely alebo prisluSenstvo.
Do kasku nie sg dostepne czesci zamienne ani akcesoria.



CESKY

Pri vkladani polstrovani dbejte na to, aby nepriihledné
¢asti polstrovani nezakryvaly vétraci otvory.

Polstrovani pevné pfitlacte na kolecka se suchymi zipy
v prilbé.
SLOVENSKY

Dbajte na to, aby ste pri vkladani vetracie otvory ne-
prekryli nepriehladnymi ¢astami vndtornej vystelky.

Vystelky pevne pritlacte na suché zipsy v prilbe.
POLSKI

Nalezy pamietac o tym, aby podczas wktadania
wkiadek otwory wentylacyjne nie zostaty zakryte.

Mocno docisng¢ wktadki do zapie¢ na rzepy
umieszczonych wewnatrz kasku.



Likvidace | Likvidacia | Usuwanie odpadéw

CESKY

Tento vyrobek, jeho obal a baterie, které jsou soucdsti
baleni, jsou vyrobeny z cennych recyklovatelnych mate-
ridld. Recyklace snizuje mnoZstvi odpadu a chrani Zivotni
prostiedi.

Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich moZnosti
ke sbéru papiru, lepenky a lehkych obald.

Pristroje oznacené timto symbolem se nesmi

vyhazovat do domovniho odpadu! Staré pfistroje
mmmm jSte ze zakona povinni likvidovat samostatné,
oddélené od domovniho odpadu. Elektricka zafizenf
obsahuji nebezpecné latky. Tyto mohou pfi neodborném
skladovanf a likvidaci Skodit zdravi a Zivotnimu prostiedi.
Informace o shérnych mistech, na kterych bezplatné
pfijimaji staré pfistroje, ziskate u obecni nebo méstské
spravy.

Baterie a akumulatory nepatfi do domovniho
ﬁ odpadu! Vybité baterie a akumulatory jste ze

zakona povinni odevzddvat ve sbérné urtené
obecni nebo méstskou spravou nebo ve specializované
prodejné, ve které se prodavaji baterie.

SLOVENSKY

Vyrobok, jeho obal a dodana batéria boli vyrobené
z hodnotnych materidlov, ktoré sa daju recyklovat.
Tym sa zniZuje mnozstvo odpadu a chrani Zivotné

prostredie.

Likvidujte obal podla pravidiel separovaného zberu.
VyuZite na to miestne moznosti na zber papiera,

lepenky a lahkych obalov.
Pristroje, ktoré sd oznacené tymto symbo-
lom, sa nesmd likvidovat spolu s domovym
s Odpadom! Mate zdkonnd povinnost likvidovat
staré pristroje oddelene od domového odpadu.
Elektrické pristroje, obsahuju nebezpecné latky.
Tieto mdzu byt pri nespravnom skladovani a likvidacii
Skodlivé pre Zivotné prostredie a zdravie. Informécie
0 zbernych dvoroch, ktoré odoberaj staré pristroje
bezplatne, vdm poskytne obecna alebo mestska

sprava.

E domového odpadu! Mate zakonn( povinnost
odovzdat vybité batérie a akumulatory

v zbernom dvore vaSej obecnej alebo mestskej spravy

alebo v $pecializovanej predajni, ktord predava

batérie.

Batérie a akumulatory nepatria do



POLSKI

Produkt, jego opakowanie oraz dostarczona bateria
zawierajg wartosciowe materiaty, ktére powinny
zosta¢ przekazane do ponownego wykorzystania.
Ponowne przetwarzanie odpadéw powoduje zmniej-
szenie ich ilosci i przyczynia sie do ochrony
$rodowiska naturalnego.

Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z zasadami
segregacji odpaddw.Nalezy wykorzystac lokalne
mozliwosci oddzielnego zbierania papieru, tektury
oraz opakowan lekkich.

Urzadzenia, ktdre zostaty oznaczone

tym symbolem, nie moga by¢ usuwane do
mmmm  ZWYktych pojemnikdw na odpady domowe!
Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do usuwania
zuzyteqo sprzetu oddzielnie od odpaddéw domowych.
Urzadzenia elektryczne zawieraja substancje niebez-
pieczne. W przypadku nieprawidtowego przechowy-
wania i usuwania moga one szkodzi¢ zdrowiu oraz
$rodowisku naturalnemu. Informacji na temat
bezptatnych punktdéw zbidrki zuzytego sprzetu
udziela administracja samorzadowa.

Baterii ani akumulatoréw nie wolno usuwac

Ef jako zwyktych odpadéw domowych!
Uzytkownik jest ustawowo zobligowany

do tego, aby przekazywac zuzyte baterie i akumula-

tory do gminnych badz miejskich punktéw zbidrki,

wzglednie usuwac do specjalnych pojemnikéw,

udostepnionych w sklepach handlujacych bateriami.



Technické parametry | Technické tidaje | Dane techniczne

Model:
BT-36
Cislo vyrobku / Cislo vyrobku / Numer artykutu:
627 298 / 627 301 (BT-36) S/M == 5458 cm Hmotnost / Hmotnost / Waga: ~ 430 g (S/M)
627 299 / 627 302 (BT-36) L/XL (/\ 58 - 61 cm ~430 g (L/XL)
Material skofepiny / Material polSkrupiny / Materiat skorupy: ABS/PU + EPS(PSE)
Max. okolni teplota / Max. teplota prostredia / Maks. temperatura otoczenia: +50°C

Datum vyroby / Datum vyroby / Data produkcji: 12/2021

(mésic/rok / mesiac/rok / miesiac/rok)

g Pouzitelné max. do / PouZitelné max. do / Maks. termin przydatnosci do uzytkowania: 12/2026
(mésic/rok / mesiac/rok / miesiac/rok)

Svétlo / Svietidlo / Lampka

Osvétlovaci prostiedky / Zdroj svetla / Zrédto $wiatta: LED/Class 2
Baterie / Batéria / Bateria: 1x CR2032/3V
Jmenovitd energie / Menovita energia / Energia znamionowa: 0,63 Wh
Stuperi kryti / Druh krytia / Stopier ochrony: P44

(testovano podle UN 38.3) / (testované podia UN 38.3) / przebadano wg UN 38.3)



EN 1078:2012+A1:2012
Prezkousel a certifikat udélil / TUV Rheinland LGA Products GmbH,

Otestoval a certifikaciu udelil / TillystraBe 2, D-90431 Niirnberg
Produkt przebadany i certyfikowany przez:  yotified Body Number: 0197

Spole¢nost Trade Con GmbH timto prohlaSuje, Ze tento vyrobek splfiuje v dobé uvedeni na trh zakladni pozadavky
a vSechna prislu$na ustanoveni Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/425 (O0P), jakoZ i Smérnice
2001/95/ES (0 obecné bezpecnosti vyrobki). Upiné znéni Prohlaseni o shod& najdete na internetové strance
www.tradecon.net/conformity-declarations pod oznacenim modelu BT-36.

Spolo¢nost Trade Con GmbH tymto vyhlasuje, Ze vyrobok spiiia v éase uvedenia na trh zakladné poziadavky
a ostatné prisluné ustanovenia Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady EU 2016/425 (O0PP), ako aj
Smernice 2001/95/ES (0 vieobecnej bezpe&nosti vyrobkov). Upiné znenie Vyhlasenia o zhode néjdete na
internetovej stranke www.tradecon.net/conformity-declarations pod oznacenim modelu BT-36.

Firma Trade Con GmbH niniejszym deklaruje, ze ten produkt w momencie wprowadzania na rynek spetnia zasadnicze
wymagania oraz inne stosowne postanowienia Rozporzadzenia (UE) 2016/425 (S01), jak i Dyrektywy 2001/95/WE
(w sprawie ogdInego bezpieczenstwa produktdéw). Petng deklaracje zgodnosci mozna znaleZ¢ po podaniu
oznaczenia modelu BT-36 pod adresem www.tradecon.net/conformity-declarations

Vyrobce / Vyrobca / Producent: Trade Con GmbH, ABC-Strafe 21, 20354 Hamburg, Germany

Cisla vyrobkd | Cisla vyrobkov | Numer artykutu

Cislo vyrobku  Cislo vyrobku Barva e Farba * Kolor Velikost © Velkost
Numer artykutu Rozmiar
627 298 (BT-36) (Cernd | Cierna | czarny)
627 301 (BT-36) (oranzova | oranzové | pomarariczowy) S
627 299 (BT-36) (Cernd | Cierna | czarny) UL
627 302 (BT-36) (oranZova | oranZova | pomaranczowy)




